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St. Agatha Catholic Church 
A PARISH FAMILY OF THE ROMAN CATHOLIC ARCHDIOCESE OF LOS ANGELES     . 

September 18, 2022 | 18 de septiembre 2022 

MASS  HOURS  | HORARIO DE MISAS 
 

Monday | Lunes  6:30 P.M  (Sp) 

Tuesday | Martes   8:00 A.M  (Sp) 

Wednesday | Miércoles 6:30 P.M.* (Sp) 
* Liturgy of the Word with Communion | Liturgia de la Palabra con Comunión 

Thursday | Jueves  6:30 P.M. (En)c 

Friday | Viernes  6:30 P.M. (Bil) 

Sunday | Domingo  8:00 A.M. (Sp)f 

  10:30 A.M. (En)f c 

  12:30 P.M. (Sp) 

ADORATION | ADORACIÓN 
Friday | Viernes 

5:00P.M. –6:30 P.M. 

f  
Masses are also livestreamed on our  

  Facebook page: https://stagathas.org/ 
c Conference Call Line  
   (978) 990-5000, Passcode 58227# 

CONFESSION | CONFESIÓN 
Friday | Viernes 

5:00P.M. –6:30 P.M. 
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PASTORAL CENTER  

Les agradecemos por mantener a Santa Agatha en sus 
corazones y oraciones. Es a través de sus contribuciones que 
podemos sostener a nuestra parroquia y al personal. Este 
código QR lo llevará a nuestro enlace de donaciones en línea 
en www.stagathas.org 

STAFF DIRECTORY 

 

Fr. Anthony Lee  Ext. 101 

 Pastor                                 email: franthony@stagathas.org 

Fr. Joe Palacios 

 Priest in Residence  

Angela Beltrán  Ext. 105 

 Pastoral Associate       email: abeltran@stagathas.org 

Teresa Amezcua  Ext. 106 

 Director of Faith Formation  email: tamezcua@stagathas.org 

Flor Monterrosa  Ext. 107 

 Faith Formation Assistant email: fmonterrosa@stagathas.org 

Eddie Hilley  (323) 935-2853 

 Music Ministry Director    email: hilleysound@prodigy.net 

Sara Lopez  Ext. 100 

 Coordinator—Special Events          email: slopez@stagathas.org 

Ana Amezcua  Ext. 100 

 Parish Secretary                   email: aamezcua@stagathas.org 

Natalie Castillo  Ext. 100 

 Parish Secretary                     email: ncastillo@stagathas.org 

Feleccia Nicholson Ext. 100 

 Parish Secretary/Media        email: fnicholson@stagathas.org 

Dn. José Jesús & Erica Bravo 

 Parish Deacon  

Dn. Ricardo & Fina Recinos 

 Parish Deacon  

 

Office of Religious Education 
(323) 935-0963 

 

St. Agatha Pastoral Center Office 
2646 South Mansfield Avenue 

Los Angeles, CA 90016 
Telephone: (323) 935-8127  

Email: pastoralcenteroffice@gmail.com  

Facebook: https://www.facebook.com/stagathachurch 

Website: https://stagathas.org/ 

LET US PRAY|OREMOS 

Keeping our members and loved ones lifted in perpetual prayer  for 
healing and health.   

Please update at the end of each month by calling the Pastoral 
Center Office, by visiting our website stagathas.org or by 

scanning the provided QR Code. 

Mantengamos a nuestros miembros y seres queridos elevados en 
oración perpetua por su sanación y salud.  

Por favor, actualice al final de cada mes llamando a la Oficina del 
Centro Pastoral, visitando nuestro sitio web stagathas.org o 

escaneando el código QR provisto. 

PRAYERS FOR THE SICK    
OREMOS POR LOS ENFERMOS 

FOR OUR DEARLY DEPARTED 
POR LOS DIFUNTOS QUERIDOS 

Forever in our thoughts, hearts and prayers especially during the 

anniversary  month they were called to be with the our Lord, Jesus 

Christ. 

Visit our website stagathas.org to submit the name of your 

loved one or call the Pastoral Center Office (323) 935-8127. 
 

Siempre en nuestros pensamientos, corazones y oraciones, 

especialmente durante el mes de aniversario, que fueron llamados 

a estar con nuestro Señor Jesucristo. Visite nuestro sitio web 

stagathas.org para enviar el nombre de su ser querido o llame 

a la Oficina del Centro Pastoral  

(323) 935-8127.  

We thank you for keeping St. Agatha in your hearts 
and prayers.  It is through your contributions that we 
are able to sustain our parish and  staff.   This QR 
code will take you to our online giving link at 
www.stagathas.org 

Eddie Hilley, Jr.  
 

Ana Hernandez 
Otilio Castillo 

Clara Lee 
 

Harry Watkins 
Sarah Cline  

Michael Comenares-Gutierrez 
 

OFFICE HOURS  

 HORARIO DE OFICINA 
 

Monday | Lunes  9:00A.M -1:00 P.M. 

Tuesday | Martes  9:00A.M -1:00 P.M. 

Wednesday | Miércoles Closed 

Thursday | Jueves  9:00A.M -1:00 P.M. 

Friday | Viernes  9:00A.M -1:00 P.M. 

Sat. & Sun.   Closed 

 

St. Agatha’s Catholic Church 
2646 S. Mansfield Avenue 

Los Angeles, CA 90016 
 

Tel: (323) 935-8127 
email: pastoralcenteroffice@gmail.com 

website: stagathas.org 

mailto:franthony@stagathas.org
mailto:abeltran@stagathas.org
mailto:tamezcua@stagathas.org
mailto:fmonterrosa@stagathas.org
mailto:hilleysound@prodigy.net
mailto:slopez@stagathas.org
mailto:aamezcua@stagathas.org
mailto:ncastillo@stagathas.org
mailto:fnicholson@stagathas.org
mailto:pastoralcenteroffice@gmail.com
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 Sunday, September 18th| Domingo, 18 de septiembre 
Twenty-fifth Sunday in Ordinary Time | XXV Domingo Ordinario 
Am 8:4-7 | Ps 113:1-2, 4-6, 7-8 | 1 Tm 2:1-8 | Lk 16:1-13  
  

 8:00 AM (Sp)  
Ashley Onix (Birthday) 
Richard Lopez Ventura (Birthday) 
Carmen Teque (Birthday) 
Roberto Vasquez () 
Socorro Campos () 
Oscar Armando Vides () 
 

10:30 AM (En) 
Adriana Martinez (Birthday) 
Jose de Jesus Bravo (Birthday) 
Jose de Jesus Bravo Jr. (Birthday) 
Marissa Guzman (Birthday) 
Padre Gabriele Amorth () 

 
 12:30 AM (Sp)  

Manuel Carranza () 
Imelda Carranza () 
Agustin Nicolas Martinez () 
Edgar Rivera () 

   

 Monday, September 19th | Lunes, 19 de septiembre 
Monday of the Twenty-fifth Week in Ordinary Time  
Lunes de la XXV semana del Tiempo ordinario  
Prv 3:27-34 | PS 15:2-3a, 3bc-4ab, 5 | Lk 8:16-18  
 

 8:00 AM (Sp)  
  Por nuestra parroquia 
 

 Tuesday, September 20th | Martes 20 de septiembre 
Memorial of Saints Andrew Kim | Memoria de Santos Andrés Kim 
PRV 21:1-6, 10-13 | PS 119:1, 27, 30, 34, 35, 44 | LK 8:19-21  

 

 8:00 AM (Sp)  
  Por nuestra parroquia 
 
 
 

  Wednesday, September 21st |  Miércoles, 21 de septiembre 
Feast of Saint Matthew | Fiesta de San Mateo 
Nm 21:4b-9 | PS 90:3-4, 5-6, 12-13, 14 AND 17BC | LK 9:7-9   
 

6:30 PM (Sp) 
 Liturgia de la palabra con communion 
 

 Thursday, September 22
nd | Jueves, 22 de septiembre 

Thursday of the Twenty-fifth Week in Ordinary Time 
Jueves de la XXV semana del Tiempo ordinario 
ECCL 1:2-11 | PS 90:3-4, 5-6, 12-13, 14 AND 17BC | LK 9:7-9  

 6:30PM (En)  
For Our Parish 

 Friday, September 23rd | Viernes, 23 de septiembre 
Memorial of Saint Pius of Pietrelcina | San Pio de Pietrelcina 
ECCL 3:1-11 | PS 144:1B AND 2ABC, 3-4 | LK 9:18-22  
 

6:30 PM (Bi) 
  Por nuestra parroquia | For Our Parish 
 

 Saturday, September 24th | Sábado, 24 de septiembre 
Saturday of the Twenty-Fifth Week in Ordinary Time   
Sábado de la XXV semana del Tiempo ordinario 
ECCL 11:9—12:8 |  PS 90:3-4, 5-6, 12-13, 14 AND 17 | LK 9:43B-45  

  

NO MASS SCHEDULED |  MISA NO PROGRAMADA 
 

 Sunday, September 25th| Domingo, 25 de septiembre 
Twenty-sixth Sunday in Ordinary Time | XXVI Domingo Ordinario 
Am 6:1a, 4-7 | Ps 146:7, 8-9, 9-10 | 1 Tm 6:11-16 | Lk 16:19-31  
  

 8:00 AM (Sp)  
Por nuestra parroquia 
     

 10:30 AM (En)  
  Jose de Jesus Bravo Jr. (Birthday) 

Nathalie Bravo (Birthday) 
Jose de Jesus Bravo (Birthday) 

   

 12:30 AM (Sp)  
Edgar Rivera ()  

“ As each one has received a 
special gift, employ it in serving 
one another as good stewards of 

the manifold grace of God.” 

1 Peter 4:!0 

 Envelopes & Baskets Online Giving 

“Que todos, como Buenos 
administradores de los multiples 

dones de Dios, pongan al servicio de 
los demáa el don que recibieron” 

1 Pedro 4:10 

Week of 9/5—9/11 $5,380 $1,104 

Week of 8/29—9/4 $9,079 $2,484 

     The total does not include: SHARE, FCCM, Building Fund, Candles, Mass Intentions,          
         Restricted Funds, Sacraments, and Quinceañera. 
1              Baskets only (Mail-in envelopes  TBA) 

OUR MISSION | NUESTRA MISIÓN 

MASS INTENTIONS & READINGS 

To build and foster a Christian Community that offers the 

opportunity to experience God’s unconditional love and 

acceptance to all who come into contact with it. 

Construir y alimentar una Comunidad Cristiana que ofrece 

la oportunidad de experimentar el amor incondicional de 

Dios y la aceptación a todos con quienes nos encontremos. 

WEEKLY CONTRIBUTIONS 
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Twenty-fifth Sunday in Ordinary Time 

Gospel  

Jesus said to his disciples, 
"A rich man had a steward 
who was reported to him for squandering his property. 
He summoned him and said, 
'What is this I hear about you? 
Prepare a full account of your stewardship, 
because you can no longer be my steward.' 
The steward said to himself, 'What shall I do, 
now that my master is taking the position of steward 
away from me? 
I am not strong enough to dig and I am ashamed to 
beg. 
I know what I shall do so that, 
when I am removed from the stewardship, 
they may welcome me into their homes.' 
He called in his master's debtors one by one. 
To the first he said, 
'How much do you owe my master?' 
He replied, 'One hundred measures of olive oil.' 
He said to him, 'Here is your promissory note. 
Sit down and quickly write one for fifty.' 
Then to another the steward said, 'And you, how much 
do you owe?' 
He replied, 'One hundred kors of wheat.' 
The steward said to him, 'Here is your promissory 
note; write one for eighty.' 

And the master commended that dishonest steward for 
acting prudently. 
"For the children of this world 
are more prudent in dealing with their own generation 
than are the children of light. 
I tell you, make friends for yourselves with dishonest 
wealth, 
so that when it fails, you will be welcomed into eternal 
dwellings. 
The person who is trustworthy in very small matters 
is also trustworthy in great ones; 
and the person who is dishonest in very small matters 
is also dishonest in great ones. 
If, therefore, you are not trustworthy with dishonest 
wealth, 
who will trust you with true wealth? 
If you are not trustworthy with what belongs to 
another, 
who will give you what is yours? 
No servant can serve two masters. 
He will either hate one and love the other, 
or be devoted to one and despise the other. 
You cannot serve both God and mammon."  

Reading II  

Beloved: 
First of all, I ask that supplications, prayers, 
petitions, and thanksgivings be offered for everyone, 
for kings and for all in authority, 
that we may lead a quiet and tranquil life 
in all devotion and dignity. 
This is good and pleasing to God our savior, 
who wills everyone to be saved 
and to come to knowledge of the truth. 
For there is one God. 
There is also one mediator between God and men, 
     the man Christ Jesus, 

who gave himself as ransom for all. 
This was the testimony at the proper time. 
For this I was appointed preacher and apostle 
— I am speaking the truth, I am not lying —, 
teacher of the Gentiles in faith and truth. 
 
It is my wish, then, that in every place the men should 
pray, 
lifting up holy hands, without anger or argument.  

Lk 16:1-13  

Responsorial Psalm  Ps 113:1-2, 4-6, 7-8  

Praise the Lord who lifts up the poor.  

1 Tm 2:1-8  

Reading I 

Hear this, you who trample upon the needy 
 and destroy the poor of the land! 
 "When will the new moon be over," you ask, 
 "that we may sell our grain, 
 and the sabbath, that we may display the wheat? 
 We will diminish the ephah, 
 add to the shekel, 

 and fix our scales for cheating! 
 We will buy the lowly for silver, 
 and the poor for a pair of sandals; 
 even the refuse of the wheat we will sell!" 
 The LORD has sworn by the pride of Jacob: 
 Never will I forget a thing they have done!  

Am 8:4-7  
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XXV Domingo Ordinario 

Segunda Lectura  

Te ruego, hermano, que ante todo se hagan oraciones, 
plegarias, súplicas y acciones de gracias por todos los 
hombres, y en particular, por los jefes de Estado y las 
demás autoridades, para que podamos llevar una vida 
tranquila y en paz, entregada a Dios y respetable en 
todo sentido. 
 
Esto es bueno y agradable a Dios, nuestro salvador, 
pues él quiere que todos los hombres se salven y todos 
lleguen al conocimiento de la verdad, porque no hay 
sino un solo Dios y un solo mediador entre Dios y los 

hombres, Cristo Jesús, hombre él también, que se 
entregó como rescate por todos. 
 
Él dio testimonio de esto a su debido tiempo y de esto 
yo he sido constituido, digo la verdad y no miento, 
pregonero y apóstol para enseñar la fe y la verdad. 
 
Quiero, pues, que los hombres, libres de odios y 
divisiones, hagan oración dondequiera que se 
encuentren, levantando al cielo sus manos puras.  

1 Tm 2, 1-8  

Salmo Responsorial Salmo 112, 1-2. 4-6. 7-8  

Que alaben al Señor todos sus siervos.  

Primera Lectura 

Escuchen esto los que buscan al pobre 
sólo para arruinarlo 
y andan diciendo: 
“¿Cuándo pasará el descanso del primer día del mes 
para vender nuestro trigo, 
y el descanso del sábado 
para reabrir nuestros graneros?” 
Disminuyen las medidas, 

aumentan los precios, 
alteran las balanzas, 
obligan a los pobres a venderse; 
por un par de sandalias los compran 
y hasta venden el salvado como trigo. 
 
El Señor, gloria de Israel, lo ha jurado: 
“No olvidaré jamás ninguna de estas acciones”.  

Am 8, 4-7  

Evangelio 

En aquel tiempo, Jesús dijo a sus discípulos: “Había 
una vez un hombre rico que tenía un administrador, el 
cual fue acusado ante él de haberle malgastado sus 
bienes. Lo llamó y le dijo: ‘¿Es cierto lo que me han 
dicho de ti? Dame cuenta de tu trabajo, porque en 
adelante ya no serás administrador’. 
 
Entonces el administrador se puso a pensar: ‘¿Que voy 
a hacer ahora que me quitan el trabajo? No tengo 
fuerzas para trabajar la tierra y me da vergüenza pedir 
limosna. Ya sé lo que voy a hacer, para tener a alguien 
que me reciba en su casa, cuando me despidan’. 
 
Entonces fue llamando uno por uno a los deudores de 
su amo. Al primero le preguntó: ‘¿Cuánto le debes a 
mi amo?’ El hombre respondió: ‘Cien barriles de 
aceite’. El administrador le dijo: ‘Toma tu recibo, date 
prisa y haz otro por cincuenta’. Luego preguntó al 
siguiente: ‘Y tú, ¿cuánto debes?’ Éste respondió: 
‘Cien sacos de trigo’. El administrador le dijo: ‘Toma 
tu recibo y haz otro por ochenta’. 
 
El amo tuvo que reconocer que su mal administrador 
había procedido con habilidad. Pues los que 
pertenecen a este mundo son más hábiles en sus 
negocios, que los que pertenecen a la luz. 
 
Y yo les digo: Con el dinero, tan lleno de injusticias, 
gánense amigos que, cuando ustedes mueran, los 
reciban en el cielo. 

El que es fiel en las cosas pequeñas, también es fiel en 
las grandes; y el que es infiel en las cosas pequeñas, 
también es infiel en las grandes. Si ustedes no son 
fieles administradores del dinero, tan lleno de 
injusticias, ¿quién les confiará los bienes verdaderos? 
Y si no han sido fieles en lo que no es de ustedes, 
¿quién les confiará lo que sí es de ustedes? 
 
No hay criado que pueda servir a dos amos, pues 
odiará a uno y amará al otro, o se apegará al primero y 
despreciará al segundo. En resumen, no pueden 
ustedes servir a Dios y al dinero’’. 

Lc 16, 1-13  
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Yo Confieso 

Yo confieso ante Dios Todopoderoso, y ante ustedes hermanos 
que he pecado mucho de pensamiento, palabra, obra y omisión. 
Por mi culpa, por mi culpa, por mi gran culpa. Por eso ruego a 
Santa María siempre Virgen, a los ángeles, a los santos y a 
ustedes hermanos, que intercedan por mí ante Dios, Nuestro 
Señor. 
Amén.  

Creo en Dios, Padre todopoderoso, Creador del cielo y de 
la tierra, Creo en Jesucristo, su único Hijo, nuestro Señor, 

---------Todos se Inclinan-------- 
Que fue concebido por obra y gracia del Espíritu Santo, 
nació de santa María Virgen, 

----------------------------------------- 
Padeció bajo el poder de Poncio Pilato, fue crucificado, 
muerto y sepultado, descendió a los infiernos, al tercer día 
resucito de entre los muertos, subió a los cielos y esta 
sentado a la derecha de Dios, Padre todopoderoso. Desde 
allí ha de venir a juzgar a vivos y muertos. 
 
Creo en el Espíritu Santo, la santa Iglesia católica, la 
comunión de los santos, el perdón de los pecados, la 
resurrección de la carne y la vida eterna. Amen. 

Credo de los Apóstoles 

The Confiteor (I Confess)  

I confess to almighty God and to you, my brothers and sisters, 
that I have greatly sinned in my thoughts and in my words, in 
what I have done, and in what I have failed to do; through my 
fault, through my fault, through my most grievous fault; 
therefore I ask blessed Mary ever-Virgin, all the Angels and 
Saints, and you, my brothers and sisters, to pray for me to the 
Lord our God.  Amen 

I believe in God, The Father almighty, Creator of heaven 
and earth, And in Jesus Christ, his only son, Our Lord, 

---------------Bow---------------- 
Who was conceived by the Holy Spirit, Born of the 
Virgin Mary, 

----------------------------------------- 
Suffered under Pontius Pilate, was crucified, died and was 
buried; He descended into hell; On the third day he rose 
again from the dead; He ascended into heaven, and is 
seated at the right hand of God the Father almighty; From 
there he will come again to judge the living and the dead . 
 
I believe in the Holy Spirit, The Holy Catholic Church, 
The communion of saints, The forgiveness of sins, The 
resurrection of the body, And life everlasting. Amen. 

Apostle’s Creed 

Creo en un solo Dios, Padre todopoderoso, Creador del cielo y 
de la tierra, de todo lo visible y lo invisible. 
 
Creo en un solo Señor, Jesucristo, Hijo único de Dios, nacido 
del Padre antes de todos los siglos:  
 
Dios de Dios, Luz de Luz,  Dios verdadero de Dios verdadero, 
engendrado, no creado,  de la misma naturaleza del Padre, por 
quien todo fue hecho; 
que por nosotros, los hombres, y por nuestra salvación bajó del 
cielo, 

---------Todos se Inclinan-------- 
y por obra del Espíritu Santo se encarnó de María, la Virgen, y 
se hizo hombre; 

--------------------------------------- 
y por nuestra causa fue crucificado en tiempos de Poncio Pilato; 
padeció y fue sepultado,  y resucitó al tercer día, según las 
Escrituras, y subió al cielo,  y está sentado a la derecha del 
Padre; y de nuevo vendrá con gloria para juzgar  a vivos y 
muertos,  y su reino no tendrá fin. 
Creo en el espíritu santo, Señor y dador de vida,  
Que procede del Padre y del Hijo,  que con el Padre y el Hijo 
recibe una misma adoración y Gloria, Y que habló por los 
profetas. 
 
Creo en la Iglesia, Que es una santa católica y apostólica 
Confieso que hay un solo Bautismo para el perdón de los 
pecados. Espero la resurrección de los muertos y la vida del 
mundo futuro.  Amén. 

Credo Niceno 

I believe in one God, the Father almighty, maker of heaven and 
earth, of all things visible and invisible.   
 
I believe in one Lord Jesus Christ, the Only Begotten Son of 
God, born of the Father before all ages. 
 
God from God, Light from Light, true God from true God, 
begotten, not made, consubstantial with the Father; through him 
all things were made.  For us men and for our salvation he came 
down from heaven, 

-----------------Bow--------------- 
And by the Holy spirit was incarnate of the Virgin Mary, and 
became man. 

--------------------------------------- 
For our sake he was crucified under Pontius Pilate, he suffered 
death and was buried, and rose again on the third day in 
accordance with the Scriptures. 
 
He ascended into heaven and is seated at the right hand of the 
Father. He will come again in glory to judge the living and the 
dead and his kingdom will have no end.  
 
I believe in the Holy spirit, the Lord, the giver of life, who 
proceeds from the Father and the Son, who with the Father and 
the Son is adored and glorified, who has spoken through the 
prophets. 
 
I believe in one, holy Catholic and Apostolic Church. I confess 
one Baptism for the forgiveness of sins and I look forward to 
the resurrection of the dead and the life of the world to come. 
Amen. 

Nicene Creed 

PRAYERS  ORACIÓNES  
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Each year, the Catholic Church in the United States 
designates the third Sunday in September as 
“Catechetical Sunday”— a day on which to 
celebrate and pray for the Church’s mission to teach 
the Gospel to all people. 

This year’s theme is “This is my body given for 
you.” 

As catechists, they are responding to a call to share 
the gift of faith with others, even as they deepen 
their own faith. This call may have reached them 
through their pastor, the director of their parish’s 
religious education program, or through their role as 
a Catholic school teacher. But know that this calling 
ultimately comes from God, whose Holy Spirit 
inspires and guides you. 

 

Cada año, la Iglesia Católica en los Estados Unidos 
designa el tercer domingo de septiembre como 
“Domingo de Catequesis”, un día para celebrar y 
orar por la misión de la Iglesia de enseñar el 
Evangelio a todas las personas. 

El tema de este año es “Este es mi cuerpo entregado 
por ustedes”. 

Como catequistas, están respondiendo a un llamado 
a compartir el don de la fe con los demás, incluso 
mientras profundizan su propia fe. Es posible que 
este llamado les haya llegado a través de su 
párroco, el director del programa de educación 
religiosa de su parroquia o a través de su papel 
como maestro de escuela católica. Pero sepa que 
este llamado en última instancia proviene de Dios, 
cuyo Espíritu Santo lo inspira y lo guía. 

THE SEEDS OF FAITH IN PRAYER 

May the seeds of faith blossom 
As you nurture God’s young disciples, 

And may our ever-present 
Connection to Christ through prayer  

be a joyful blessing for you  
and the children in your care. 

 
A Prayer for Catechists 

Loving God, Creator of all things,  
You call us to be in relationship with you and others. 

 
Thank you for calling me to be a catechist,  

For the opportunity to share with others  
What you have given to me.  

 
May all those with whom I share the gift of faith dicover 

how you are present in all things.  
 

May they come to know you, the one true God, and Jesus 
Crist, whom you have sent.  

May the grace of the Holy Spirit guide my heart and lips,  
So that I may remain constant in loving and praising you.  

 
May I be witness to the Gospel and a minister of your truth. 

May all my words and actions reflect your love.  
Amen 

 
 
 
 

LAS SEMILLAS DE LA FE EN LA ORACIÓN 

Que las semillas de la fe florezcan  
mientras cuida de los jóvendes discípulos de Dios 

y que nuestra constante 
conexicón on Cristo a través de la oración 

sea una alegre bendición para ustedes 
y para los niños bajo su cobijo 

 
Una Oración por Los Catequistas 

Dios amoroso, Creador de todas las cosas, 
Nos llamas a estar en relación contigo y con los demás. 

 
Gracias por llamarme a ser catequista, 

Por la oportunidad de compartir con otros 
Lo que me has dado. 

 
Que todos aquellos con quienes comparto el don de la fe 

descubran cómo tú estás presente en todas las cosas. 
 

Que lleguen a conocerte a ti, el único Dios verdadero,  
y  a Jesucristo, a quien has enviado. 

Que la gracia del Espíritu Santo  
guíe mi corazón y mis labios, 

Para que pueda permanecer constante  
en amarte y alabarte. 

 
Que yo sea testigo del Evangelio  

y ministro de tu verdad. 
Que todas mis palabras  

y acciones reflejen tu amor. 
Amén 
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FESTIVAL VOLUNTEERS ALSO NEEDED.  PLEASE SIGN UP 
AT THE WELCOME TABLE OR  

CONTACT THE PASTORAL CENTER.  
 

TAMBIÉN SE NECESITAN VOLUNTARIOS PARA EL FESTIVAL. 
POR FAVOR REGÍSTRESE EN LA MESA DE BIENVENIDA O 

CONTACTE AL CENTRO PASTORAL  

(323) 935-8127  
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How to respond to choking, part one 
In a choking emergency, it is important to respond quickly and effectively. Experts suggest 
reviewing maneuvers regularly so that you are equipped to respond to such an emergency. For children over the age 
of one, if a child is coughing, encourage him to keep coughing — this could be the quickest way to clear the airway. If 
a child is having trouble coughing, talking, or breathing, provide immediate help. You can attempt the Heimlich 
maneuver to dislodge the object and clear the airway. For more information, read the VIRTUS® article, “How to 
Respond to Choking” at lacatholics.org/did-you-know/. 
 

Cómo responder a la asfixia, primera parte 
En una emergencia por atragantamiento, es importante responder rápida y eficazmente. Los expertos sugieren revisar 
los primeros auxilios para asfixia periódicamente para estar preparado para responder a una emergencia de este tipo. 
Para los niños mayores de un año, si un niño está tosiendo, anímelo a seguir tosiendo; esta podría ser la forma más 
rápida de despejar las vías respiratorias. Si un niño tiene problemas para toser, hablar o respirar, proporcione ayuda 
inmediata. Puede intentar la maniobra de Heimlich para ayudarle a expulsar el objeto y despejar las vías respiratorias. 
Para obtener más información, lea el artículo en inglés de VIRTUS® “How to Respond to Choking” (Cómo responder 
a la asfixia) en lacatholics.org/did-you-know/. 

DID YOU KNOW?   ¿SABÍAS? 

FINGERPRINTING 
ONE TIME REQUIREMENT  

FOR ALL PARISH 
VOLUNTEERS, MINISTRIES 

AND STAFF 
ASK FOR FLOR MONTERROSO  

(323) 935-0963 

 
 

 
 

PREGUNTE POR FLOR MONTERROSO 

(323) 935-0963 
REQUISITO ÚNICO PARA 

TODOS LOS VOLUNTARIOS, 
MINISTERIOS Y PERSONAL 

DE LA PARROQUIA  

HUELLAS 
DACTILARES 

OCT. 15TH  

Read the VIRTUS® article, Lee el artículo de VIRTUS® en inglés,  

“How to Respond to Choking,” at https://lacatholics.org/wp-content/uploads/2022/08/How-to-Respond-to-Choking.Sept_.10and11.17and18.pdf 



 

St. Agatha Catholic Church - Los Angeles, CA                                                                                                                                                                               11 

 MINISTRY ANNOUNCEMENTS | ANUNCIOS DE LOS MINISTEROS 

Visit the Bookstore |  

Visite la Librería 

Open on Sundays near the Placita. 

Abierto todos los domingos. Junto a la placita 

 
Are you interested in...  

The Knights of Peter Claver Ladies 
Auxiliary… 

 
serving your church  
and community… 
 
...be a part of a loving and supportive 
family? 
 

All are Welcome! 

Te interesan...  
Las Damas Auxiliares de  

Los Caballeros de Pedro Claver... 
 
y servir a su iglesia y comunidad...  
 

...ser parte de una familia amorosa y 
solidaria? 
 

¡Todos son bienvenidos! 

Contact | Contacto 
Grand Lady  
Katina Littleton-Adams 
(225) 939-6677 
 

email | correo electrónico 
klittle824@yahoo.com 

Visit our website |  
Visite nuestro sitio web 

www.kofpc.org  or  
www.kpcwsdc.com 

We are the only  
African-American  

Fraternal Order 
 

Somos los únicos 
Orden Fraternal  
Afroamericana 

Celebrating 60 years 

of Religious Profession 

SAVE THE DATE 
Oct. 2nd   

10:30am Mass 
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